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A torténeti szociolingvisztika
mint a tarsadalomtoérténet segedtudomanya

A nyelvészet szamos tudomanyteruletnek lehet segédtudomanya:

* Atorténeti nyelvészet nyelvtorténeti narrativai - a torténelem
segédtudomanya.

e A strukturalista nyelvészet elemzései - a szemiotika segédtudomanya.
* A generativ nyelvészet modelljei - a bioldgia és a pszicholdgia segédtudomanya.

Vajon
a torténeti szociolingvisztika hozzajarulhat-e

a migracio tarsadalomtérténetének a megértéséhez,
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Hogyan jottek

1. hipotézis: nem volt akkulturacio

1. Zsido populacio érkezése

2. A kornyezet nyelvének
tokéletlen elsajatitasa.

3. Ezért az alapnyelv vegyitése
hozott elemekkel.
Tarsadalmi szegregdcio,
ondllo identitas: jelentés.

étre az un. ,zsido nyelvek™?

2. hipotézis: volt akkulturacio

1. Zsido populacio érkezése

2. A kornyezet nyelvének
tokéletes elsajatitasa.

3. Keésbbb tovabbi elemek
vegyitése az alapnyelvbe.

Tarsadalmi szegregacio,
onallo identitas: kisebb.
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Jiddis: a tdbbes szam morfologiaja
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Hibrid nyelvtanok

E. Aboh a kreol nyelvekrél: hibrid nyelvtanok kialakulasa iterativ tanulassal:

1. generécié:@ 2. generacio: ﬁ

Vajon a masodik generdcio nyelvtana mar
egységes? Vagy csak késobb stabilizalodik?




Hibrid nyelvtanok

* Enoch O. Aboh (2015:5): “natural languages involve hybrid systems as a
rule because every I-language derives from the mix of features that
are expressed in the Primary Linguistic Data (PLD), the latter being fed
by expressions of mutually distinct I-languages.”

e ibid (p. 4): “l use this term here in a strictly neutral sense to refer to
a stable linguistic system that emerges from the contact of (typologically
and/or grammatically) different linguistic varieties.”

 Aboh (2009:340): “creole languages are linguistic hybrids. They emerged
from the recombination of linguistic features from different languages.”



Hibrid nyelvtanok es nyelvi repertoarok

* Aboh (2009:340): “creole languages are linguistic hybrids. They emerged
from the recombination of linguistic features from different languages.”

e Sarah Bunin Benor (2008): “Rather than seeing a given Jewish community’s
language as a ‘Jewish language’, | propose to see it as the selective use
of a distinctively Jewish linguistic repertoire. [...] Jews in any given time and
place make selective use of their distinctive repertoire, in combination
with the repertoires used by non-Jews [...]”



Nyelvi repertoarok

Nyelvi repertoarok kombinalt hasznalata:




Nyelvi repertoarok

Nyelvi repertoarok kombinalt hasznalata:

a kornyezet nyelve

L
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Nyelveszeti és szociolingvisztikai tényezok

* A forrasnyelvek, ill. -nyelvtanok hasonlosaga, tobbek kézott:
* nyelvrokonsagbadl és arealis hatasokbdl adodd hasonlosag
* tipoldgiai hasonldsag

e Tarsadalmi struktura, tobbek kozott:
* in-group és out-group kolcsonhatasok jellege és intenzitasa
 a tarsadalmi halo jellege

* Nyelvi és kulturalis identitas er6ssége, tobbek kézott:
 akkulturacid és asszimilacio €< szegregacio vagy disszimilacio

* a mlveltség nyelvének (nyelveinek) az ismerete és nyelvi tudatossag
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* Az egyén modellezése:

* Mentalis nyelvtan (kompetencia) modellje

* A nyelvprodukcio (performancia) modellje

* A nyelvtanulas (elsajatitas) modellje

b

* A kd6z6sség modellezése:

* n darab egyénbdl (agensbdl) allo virtualis tarsadalom

* a kommunikaciot meghatarozo tarsadalmi halé
:> :>
e generaciok sorozata



Attekintés

A tdbbes szam morfoldgiaja
Hibrid nyelvtanok (E. Aboh) és nyelvi repertoarok (S. Bunin Benor)
Szociolingvisztikai tényez6k

Modellezés

A S A

Felhivas: kutatasi témak hallgatok szamara



Osszefoglalds helyett: meddig tart egy nyelv?

Meddig tart egy mentalis nyelvtan? A nyelv elemei rekombinaléodnak:
* Hibrid nyelvtanok |étrejotte iteralt tanulassal — hogyan modelleziik?
* Nyelvi repertoarok kombinacidja — hogyan modelleziik?

Mettdl meddig |étezik egy nyelv?

1) A migrans csoport esetében (a) az egyik nyelv kiszoritja a masikat,
(b) vagy tobbnyelviiség alakul ki, (c) vagy fuzios nyelv jon létre.  Mitdl fligg?
2) A fuzids nyelv stabil. Majd instabilla valhat, és kihal. Mitél fliigg?

Rekombinacio és annak stabilitasa: elemzés és modellezés

Hallgatok szamara lehetdség arra, hogy bekapcsolodjanak a kutatasba.
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